Corramos, corramos

C G C D Em D G
f) A \ A )
= —s - S
by ) ] 5 5 s R R S LI A LR
) r r ' ' 14
1. Co -rra-mos, co - rra-mos, la ma - si - ca sue - na,
Lasst uns ei - len, lau - fen, seht den Stern am  Him - mel,
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CO - rra-mos, CO - fra- mos, la mu-si - ca sue - na, a
hért Mu -sik  er - klin - gen, hért auch En - gels - stim-men: Viel
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can - tar-leal ni - fio en la No-che Bue-na, a Bue -na! Ve -
En - ge - lein sin -gen fro - he Wie-gen - lie - der, und
rings aus den Ber-gen hallt das E - cho wi - der. So
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nid, ve - nid pas - to-res, ve - nid a a-do - rar ve - - rar, al
eilt euch denn, ihr  Hir-ten, kommt, be - tet an das Kind. So Kind, den
c7 F G’ 1 2.
o) , N | \ | - C . ” C |
A —— 5 Te— ' TNz
@ =I )] )] - )] ) 1] | £ =’ . {
() 4 4 4 | 4 4 I f
rey de los cie - los quehana - ci - do va, al ya!
Ké - nig des Him - mels, der den Frie -den bringt, den
Ké - nig der Kén’ - ge, freut euch denn und singt!

2. Hace mucho frio, el nifio tirita,
hace mucho frio, el nifio tirita

|: y no hay quien le dé una cobijita. :|
Venid, venid pastores ...

3. Naranjas y limas, limas y limones,

naranjas y limas, limas y limones,

|: mas linda es la Virgen que todas las flores :|
Venid, venid pastores ...

2. Eisig ist’s und stlrmisch, Wind pfeift um die Ecken,
in der Kripp das Kindlein zittert ohne Decken.
Inmitten der heilgen Nacht ist heut geboren

ein Kind, unser Heiland, arm und halb erfroren.

So eilt euch denn ...

3. Schon blihn die Orangen, duftend auch Zitronen,
zarter die Limetten, edel die Limonen!

Die Mutter Maria, reinste aller Lilien,

die schonste der Blumen, ist’s, die wir verehren!

So eilt euch denn ...
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